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I f . ԹԱԼ՚ԼՒԱԴՅԱւՆՒ ԳՐԱԿԱԼՆ Ժ Ա Ռ Ա Ն Գ Ո Ւ Թ Յ Ա Ն Տ Ո Ւ Ր Ջ Ը 

Գրող, գիտնական, հրապարակախոս և մանկավարժ Մ եսրոպ Թ աղիադ-

յանր 19-րդ ղարի հայ վերածնության շրջանի ամենապայծառ դեմքերից մեկն 

Լ։ Հայ հոր դրականության մեջ Մ. Թաղիա դյանն իր ստեղծա գործութ յան լի-

րիկական և երգիծական մոտիվներով աշխարհիկ բովանդակություն մտցրեց 

թե հայ պոեզիայի և թե' արձակի մեջ։ Րր արտահայտած առաջավոր գաղա-

փարներով նա վեր բարձրացավ ժամանակի խավար մ տա յն ութ յունի ց և ար֊ 

տահայտեց այնպիսի ճշմարիտ մտքեր, որոնք հետագայում իրականություն 

զարձան։ 

Մ, Թաղիա դյանի ողջ կյանքր և գործ ունե ութ յունր հ այրեն ասիրութ յան, 

հայ ժողովրդին անշահախնդիր ծառայելու մի փայլուն օրինակ է։ 

Մ• Թաղիադյանը թողել Ւ, գրական և հրապաբակախոսական հարուստ 

t! ա ռանգ ութ յուն։ Բայց նրա վաստակի միայն մի մասն• է հասել մեգ, 

իսկ մեծ մ ասր կամ անհայտացել կ և կամ դեռևս չի հրապարակված ու մնում 

I\ ա ոանձին արխիվներում փա կված ։ 

Լու սավորիչ-դեմոկրատ Մ. Թաղիադյանի ստեղծագործությունն արժանա-

ցել է մեր պատմա-բանասիրության ուշա դրութ յանր ։ Արա ստ ե ղծա գործ ութ յունն 

и ւ n ո ւ ւ)՝)ւ ա и ի յ, վեյ Լ նախասովետական և սովետական շրջանի հայ բանասեր-

ների կողմից։ Անցյալ դարի 80-ական թվականներին Մ. Թաղիա դյանի րն-

դարձակ կեն սա զրութ յունր հրապարակեց Հովհ. Մ կրյանր։ Հայ գրական ու֊ 

թյանր նվիրված իրենց ուսումնասիրություններում Մ. Թաղիադյանի ստեղծա-

գործությանն ահ գրադարձել են Վ. Փափազյանր, Լ. Մանվելյանր, Հ. Աճաո-

յանը։ Մ. Թաղիադյանի կյանքի և ստեղծազործության մասին ծավալուն մե-

նագրություն է հրատարակել կեոն։ 

Սովետական շրջանում Մ. Թաղիադյանի ստեղծագործությունն ավելի 

շատ ուշադրությւոն դրավեց։ Րացի ա ոանձին հոդվածներից, գրվեցի)։ նաև 

լուրջ ուս ու մնա սիրութ յուններ, մ հնագրություններ նրա կյանքի և ստեղծագոր-

ծության մասին։ Մ. Թա ղիա դյանի դրական գործունեությունն ուսումնասիրե-

լով մի լուրջ փորձ Լ Ռ. Նանում յանի ггс/. Թաղի ադ յան и (1947) աշխատութ յունր։ 

Ակադեմիկոս Արտ. Կարին յանի <rԱկնարկներ հայ պարբերական մամուլի 

պատմ ութ յան» ՛աոաջին հատորի հիմնական և ծավա լուն գլուխներից մեկը 

նվիրված Լ Ս . Թաղիադյանի հրապարակախոսությանը, նրա ժուռնալիստա-

կան դործոէնեությանրւ Պրոֆեսոր Մ. Սանթրոսյանի <rԹադիագյանր մանկա-

վարժ)) դրքույկր պարզաբանում Հ Մ. Թաղիադյանի մանկավարժական բեղմ -

նավոր դործոլնե ութ յունր և նրա հայացքներ/։։ 

Միաժամանակ պետք է նկատել, որ որոշ արխիվային փաստաթղթերի 

հիման վրա պարզվում է, որ բազմաշխատ գրող և գիտնական Մ* Թաղի աղ-



<?£ Զ. ս՝. Միրզաբեկյան 

յան ը թողել է անտիպ և տակավին անհայտ հարուստ դրական ժառանգու՛-

թյուն, որի հայտնաբերումը և հրապարակում ը զգալիորեն կհարստա ընի նրա-

կյանքի ու գործունեության մասին մեր ունեցած պատ կերա ցում ր և նոր ար-

ժեքավոր նյութեր կտա 19-րդ դարի առաջին կեսի հայ կյանքի և մշակույթի 

ուսումնասիրման համար։ ՛• 

Մեր նպատակը չէ թվարկել, առավել ևս կանգ առնել Թաղիադյանի տպա-

գրված և մեր բանասիրությանը հայտնի գործերի վրա, այլ ցանկանում ենք՛ 

Մ. Թա ղիա դյանի հայտնած տվյալների և արխիվային որոշ փաստաթղթերի 

հիման վրա ճշտել, թե որոնք են նրա անտիպ և մեզ տա կավին անհայտ ստեղ-

ծագործությունները* 

Խոսքը նախ և առաջ վերաբերում է Թաղիադյանի գիտական ուսումնասի-

րություններին։ Հայտնի է, որ նա 1830 թ. տպագրել է իր առաջին լուրջ գի-

տական աշխատանքը՝ «Ղիցաբանությունճ-ր, ուր գիտականորեն քննում է, 

հայ ժողովրդի առասպելական հերոսների վարքր։ Ршյց դա Թաղիադյանի-

միակ ուսումնասիրությունը չէ։ 

1840 թ* Կա լկա թայի անգլիական եպիսկոպոսական ճեմարանի տպարա -

նում լույս տեսած, (ГՄեսրոպյան այբբենարան)) գրքի վերջում Մ. Թաղիադյանը 

տալիս է իր այն աշխատությունների ցանկր, որոնք պատրաստ են տպագրու-

թյան, բայց նյութական միջոցներ չլինելու պատճառով հնարավորություն չունի 

հրատարակելու։ Օ՛րանք են. « Ը ն թ ե ր ց ա ր ա ն » իբրև երկրորդ հատոր դորա• 

(նկատի ունի Մեսրոպյան այբբենարանը — Д . Ա \ ) , « Բ ա ն ա լ ի հ ա յ կ ա բ ա ն ո ւ -

թ ե ա ն » յորում դնին անգլիական նախադասութիւն և կանոնք զկնի՚ J և զլոյ-

զնոսա ի վճիտ հայկաբանութիւն, «Շարcfoupանութիւն » որ զզօրութիւն աչաց 

և լուսաւոր գունաւորացն բացատրէք « Աս տ դ ա բ Ш ն Ո լ թ ji ւն » որ զմ ոլորակա ց 

զվարճանա յ և ղան մ ո լա ր աստեղաց ճառէ))* ։ 

Այս հիշատա կութ յան մեջ նշված աշխատությունների մասին բացի վեր-

ջինից, մենք այլ վկայություններ չունենք։ Ինչ վերաբերում է ((Աստղաբանու-

թյուն}) գրքին, ապա պարզվում է, որ դեռ Կ. Պոլսում եղած ժամանա կ Մ. Թ ա -

ղիադյանը aԱստղաբանություն» գիրքը ներկա յա ցրել է բողոքական միսիոներ-

ների Ռոբերտ յան կոլեջի տպարանում տպա գրելու, բայց Կ. Պոլսից հեղինակի 

արտաքսումը պատճառ է դարձել այդ գործի խափանմանը։ Դա երևում է. 

Ղրականութ յան և արվեստի թանգա բանում Թ. Աղատ յանի ֆոնդում պահվող 

Մ. Սեթյանի նամակից՝ ուղղված Մկրյանին։ Խոսելով Մ, Թաղիադյանի բնա-

վորության և ստեղծագործության մասին, Ս ե թյանր միաժամանակ մեջ է բե-

րում նրա նամակը՝ գրված Կ. Պոլսում 1839 թ. ապրիլի 11-ին։ Այդ նամակում 

Թաղիադյանր գրում է. «...նոր մի գիրք էլ շինեցի աստեղաբաշխ ութ յան վերա 

և հիմա կր տպվի, աստուծով 4 կամ 5 ա մ и են ետ դուրս կուգա և քեզ կուղար-

կեմ քանի հատj)2։ Իսկ շուրջ մեկ ամիս հետո Թաղիադյանր Տրապիզոնից 

գրում է Անդրեաս Ո ւռպ ելյանին. «Աս տղա բաշխ ությունր սկսավ տպա գրի լ»։ 

Սրանով ավարտվում ես մեղ հայտնի տեղեկություններն այդ աշխատության 

մասին։ Պետք է ենթադրել, որ գիրքը չի տպագրվել։ 

Վերոհիշյալներով չեն սահմանափակվում Թաղիադյանի անտիպ աշխա-

տությունների ցանկր 1852 թ. «Ազգասեր Արարատյանի» տպարանում լու յա 

՚ Մ. Թ ա ղ ի ա գ յ ա ն, Մեսրոպյան այբբենարան, Կալկաթա, J8401 

2 Գրականության և արվեստի թանգարան, ՜Թ. Ագատյանի ֆոնգ, վավերագիր № 10090, 



Ս, Մա ղիա դյանի դրական ժառանգության շուրքր 

տեսած 9'՛Լորդ Աաքարյանի «Հավա կամ ընդհանուր ծանոթություն բազմակղզի 

ծովու արևելյան Հնդկաց)) դրբի վերջում Թաղիադյանը հայտնում է, որ տպա֊ 

դրվող վերոհիշյալ գրքից ստացվող եկամուտր պետք է հատկացնի «ճանա-

պարհորդություն ի Հայս)) և <гՊատմություն հին Հնդկաստանի» աշխատություն-

ների թերի մնացած մասերի ավարտմանը և տպագրությանը3* 

<гճանապարհորդությանjd մնացորդ մաս ասելով, նա, հավանաբար, նկատի 

ունի «ճ անապա րհորդություն ի Հա յս» - ի օրգանական շարունա կությունը հան-

դիսացող «ճանապարհորդություն ի Պարս» աշխատությունը, որի մի քանի 

մամուլն էր հրատարակվել և խափանվել էր նյութական միջոցներ չունենալու 

պատճառով»։ Այդ երկի տպագրված մի քանի մամուլր հետագայում մ . Նայ-

բանդյանր Կալկաթա յից բերեց իր հետ, որբ նրա անձնական գրադարանից 

հայտնաբերել է Ռ. Նանում յանր (տե и հեղինակի «Մ. Թա ղիա դյան а գիրքրՒ 

Մ. Թաղիադյանը «Ազգասերի)) բազմաթիվ համարներում խոսելով իր 

օրա գրերի և այլ ստեղծագործությունների մասիս, նշում էր նաև արմատական՛ 

բառարան կազմելու անհրաժեշտությունր*։ 

Այսպիսով, պարզվում է, որ իրոք, Մ. Թ ա ւլի ա դյան ը իր մահից հետո ժա-

ռանգություն է թողել, բացի տպագրված գործերից, զգալի թվով անտիպ աշ-

խատություններ։ 

Ե*նչ ճակատագիր վիճակվեց Թաղիադյանի արխիվին, մասնավորապես֊ 

նրա անտիպ աշխատություններին, ո վ է ժառանգել այն կամ օգտագործել։ 

Կալկաթայից հեռանալիս Մ. Թաղիադյանր, ինչպես հայտնի է, տպարանը 

հանձնեց Հովհ, Խա լիկ յանին, իսկ իր անտիպ և տպագրված գործերի մի մասը*՝ 

իր աշխատակից և բարեկամ՝ Թադևոս Ավետում յանին։ Մնացած մասը՝ շուրջ 

քսան արկղ գիրք ու ձեռագիր աշխատություններ վերցնելով իր հետ, ճանա-

պարհվեց դեպի հայրենիք։ յ*րքերով ու ձեռագրերով լեցուն այդ արկղները 

Մ. Թաղիադյանր հասցրեց Շիրազ, ուր մահամերձ վիճակում գտնվելովխ 

խնդրեց, որ անպայման փոխադրեն Նոր Ջուղա և հանձնեն Ամենափրկչյան 

Վանքի Մատենադարանին։ Ղրանք Մ. Թաղիադյանի մահից հետո, իրոք, տե-

ղափոխվեցին Նոր Ջուղա։ Այդ պարզվում է և' Թադևոս Ավետում յանի և 

Մ. Նալբանդյանի հայտարարություններից՝* և այլ աղբյուրներից։ Այդ մասին 

է վկայում նաև Մ. Սեթյանը՝ Հովհ, Մկրյանին ուղղած մի նամակում, երբ հա -

ղորդում է, որ իր հայրը Նոր Ջուղայի վանքում ականատես է եղել այդ նյու-

թերի ստացմանը։ 

Մեզ ոչինչ հայտնի չէ Նոր Ջուղայի Ամենափրկչյան վաքյքի ստացած այդ 

նյութերի մասին, բայց, հավանաբար, դրանք պահվում են վանքի մատենա-

դարանում ։ 

Ինչ վերաբերում է այն նյութերին, որոնք Թաղիադյանը թողեց Կալկա-

թայում իր բարեկամների մոտ, ապա մենք հետևյալը գիտենք։ 

1886 թ. Հովհ. Մկըյանը հրատարակելով Մ. Թաղիադյանի կենսագրու-

թյունը, միաժամանակ հայտարարեց և խնդրեց Նոր Ջուղայի և Կա լկա թայի 

հայերին, որ եթե Թաղիադյանի գրական ժառանգությունից պատառիկներ 

գտնեն, ապա հրապարակեն կամ հաղորդեն իրեն։ 

3 գ. Զ UI ք ա ր յ ա ն, Ջավա կսւմ րնդհանուր ծանոթություն բազմակղզի ծովու արևելյան. 

Հնդկաց, Կալկաթա, 1852։ 

•1 «Ազգասեր ս, 1846, Л? 381 

5 Մ. Ն ա ք ր ա ն դ յ ա ն, Երկերի լիակատար ժողովածու, 1940, հ. 1, էշ 268: 



64 Ջ. Մ. Միրգարեկյան % 

Այս կոչին Նոր Ջուղա յից և Կալկաթայից արձա գանքեցին Մ. Թաղիաղ֊ 

յանի կնոջ հարազատները Հովհ. Սարգսյանը և Մ. Սեթյանը։ Նրանք եռան-

դուն կերպով զբաղվեցին Մ. Թ ա ղի ա դյանի գրական անտիպ նյութերի որոն • 

ման խնդրով։ Այդ մասին են ասում նրանց այն նամակները, որոնք պահպան-

վում են Հայկական ՍՍՌ ԳԱ Գրականության և արվեստի թանգարանում 

Թ. Ազատ յանի ֆոնդում6յ 

1890-ական թվականների սկզրին գրած իրենց նամակներում Հովհ. Սար-

գըԱյանը և Մ. Սեթյանը տեղեկացնում էին Հովհ. Մկր յանին, որ իրենք Խաչիկ 

Ավետում յանի մոտից ձեռք են բերել Մ. Թ ա ղի ա դյանի անտիպ ստեղծագործու-

թյունների և օրագրերի մի քանի տետրեր։ Մ. Ս եթյանը հայտնում է, որ ինքը 

մտադիր է ընդօրինակել այդ նյութերր և ուղարկել Հովհ. Մկ բ յանին, որ նա 

հրատարակի դրանք։ Մ. Սեթյանը կատարելով իր խոստում ը, ընդօրինակեց 

Մ. Թ ա ղի ա դյանի նորահայտ ձեոագիր նյութերր ե ուղարկեց Հովհ. Մ կր յանին՝ 

իր մոտ պահ ելով բնագրերը։ 

Ր նչ նյութեր էին դրանք։ Այս հարցին պատասխանում է Լովհ. Սարգրս•• 

յանի 1888 թ. դեկտեմբերի 29-ին Р ա թավի ա յից գրած հետ և յալ նամակը. 

«Ընկա լա յ ի բարեկամէս ի Կալկաթա զհետագա ցուցակ քանի մանր հ ե -

ղինակութեանց բազմաշխատ Մեսրովբայ հանգուցելոյ, որք կան ի Կալկաթա. 

1. Բառարան Ա—մինչև 0, ինքն կասէր մին հազար բառեր են, լի մեկնու-

թեամբ և հաստատութեամբ, իւր ձեռագիր։ 

2. firԹութակ Թաղիադեանց » ձեոագիր։ 

3. Ծ ան ո թութ իւն ք վասն о րս։ գրութեան ց և հնութեանց գտելոց։ 

4. (Сճանապարհորդութիւն ի Պարս» Ատ ր պա տա կան, թիվ 5։ 

5. Պատասխանի տետրակին, որ 1831 - ամի ել ի տպարանէն Ան գ ղի ակա-

նաց. ինքն հիշէ այսպէս. 

кՀրեշտակ ա զգեցութեան առ հ՛այս հռովմ եացեալս առաքէ Մ. Ղ. Թաղի-

ադեանց 1831 թ. նուիրէ առ պարոն Յարութիւն Աբգարեանյ)։ 

6. ((ճանապարհորդութիւն ի Հա յա и տան)) երեք տետրակ և մի ևս կար-

ճառօտ մասն տպվածг 

7. «Առակք» հատոր P: 

8. Մի տետրակ իւր ձեռագիր բանաստեղծութիւնք։ 

9. «Գինի ջերմ եռանդ)) թարգմ. 1842 թ.։ 

10. «Օրագրութիւնբ 1830—1842 թվերի»7։ 

Հովհ. Սարգսյանի հետագա նամակներից պարզվում է, որ Մ. Սեթյանր 

բացի վերոհիշյալներից արտագրել և Կ. Պոլիս է ուղարկել Թաղիադյանի նաև 

հետևյալ գործերը. 

1. «Օրագրություն Կ. Պոլսից Ршղդադ))։ 

2. «ճանապարհորդություն Թավրիզից Շ իշվան»։ 

3. «Ստո ւգաբանական բառարան)) (թերևս սա հենց նույն արմատական 

բառարանն է, որի մասին հիշատակվեց—$. Մ . ) : 

4. «ճանապարհորդություն ի Հնդիկս»։ 

5. «Ршռարան գեղջուկ բառից»։ 

ь ԳԱքՒ, թ՝. Ազատ յան ի ֆոնդ, վավերագիր Jfi 10092, 

* ԳԱԹ, P. Ագատյանի ֆոնգ, վավերագիր Л? 10093։ 



Մ. Թաղիադյանի գրական ժառանգության շուրշր 

6. «Եղերերգություն յօրհաս Թանկա Թաղիադեանցն^է 

Հետագա նամակագրություններից և փաստաթղթերից պարզվում Է, որ 

Լ Հովհ* Մկրյանր ստացել Է այգ բոլոր նյութերը։ Ղրանց մի մասը՝ <rԵղերերգու-

թյուն յօրհաս Թանկա Թաղի աղե անց)) -ը առանձին գրքով նա հրատարակեց 

1893 թ, Թիֆլիսոլմ։ * 

Հովհ, Մկրյանր հենվելով Մ• Թաղիադյանի օրագրերի վրա, գրեց նրա ըն-

դարձակ նոր կենսա գրությունը, որըէ նպատակ ուներ մի շարք այլ անտիպ 

նյութերի հետ հրապարակել։ Բայց վրա հասած (1896 թծանր դեպքերը, 

սուլթան ակա ն Թուրքիայի դաժան ճնշումն ու հալածանքը, և Մ կոթանի ծերու-

թյունն ու մահր (1909), թույլ չտվեցին հրապարակ հանելու այդ նյութերը։ 

1934 թ. Հովհ, Մկրյանի հարուստ արխիվյը, որը պարունակում Էր մի շարք 

ձեռագրեր, հնատիպ և արժեքավոր գրականություն և այլն, այդ թվում, հա-

վանաբար, նաև Մ. Թաղիա դյանի այն գրական նյութերը է որոնք արտագրեչ 

և նրան Էր ուղարկել Մ, Սեթյանը, Կ, Պոլսից տեղափոխվել Է Անթիլիաս, ուր 

և պահվում են մինչև այսօր։ «Երկու տարի առաջ,-֊—կարդում ենք այգք, մա-

սին,— ողբացյալ Բա բդեն կաթողիկոս փափաքելով ճոխացնել Անթիլիասի 

գրադարանը, նյութական մեծ զոհողությամբ մը գնած և Անթիլիաս փոխադրած 

Էր բարեհիշատակ Հովհ. ա, քհ, Մկրյանի ձեռագիր և տպագիր հարյուրավոր 

հատորներր։ Ես ամիսներ առաջ առիթ ունեցա քննելու Մկրյանի ձեռագիրները, 

ուր գտա հազիվ թե ութր հատոր, նկարագրելու արժանի։ Մնացյալները 

1 9 - ր դ դ ս ւ ա ւ հ ա տ ո ւ կ ը ն դ օ ր ի ն ա կ ո ւ թ յ ո ւ ն ն ե ր ե ն » 9 : 

Այդ նյութերի մեջ են Մ% Թաղիադյանի 1830—42 թթ, օրագրերը, որոնք 

վերաբերում են գրողի կյանքի տակավին մեզ անհայտ ժամանակաշրջանին: 

Դրանք անշուշտ կպատասխանեն մեր բանասիրությանն անհայտ այն հար-

ցերինք թե Մ, Թաղիադյանը 30-ական թվերի սկզբին ի՞նչ ՚ գործունեություն 

Է ծավալել Էջմիածնում, ի՛՛նչ նպատակով է գնացել Կ, Պոլիս ։ ինչո լ հալած-

վեց ու ձերբակալվեց և այլն։-Բացի • այդ, Թաղիադյանի օրագրերը, ինչպես 

այդ երևում է նրա վաղ շրջանի օրագրությունից, շատ կարևոր նյութեր են 

..պարունակում ժամանակի հասարակական, տնտեսական-քաղաքական և կուլ-

տուրական կյանքի մասին։ 

Մյուս ձեռագիր գործը Թաղիադյանի կազմած արմատական բառարանն 

է։ որը մեծ հետաքրքրություն կարող Է ներկայացնել մեր լեզվաբանների հա-

մար։ Թաղիադյանի անտիպ, բայց մեզ հասած աշխատությունների թվումն 

են նաև «Պատմություն Հնդկաдя-ի երկրորդ հատորը, «ճանապարհորդությոլն 

ի Պարսիշ> շարունակությունը յ «ճ անապարհորդությոլն ի հնդիկս», «Զվարճա-

խոս առակքի» երկրորդ հատորըէ «Բառարան գեղջուկ բառիցըյ) և վերը հիշա-

տակված մի շարք բանաստեղծություններ, թարգմանություններ և այլն։ 

Ինչ վերաբերում Է Թաղիա դյանի անտիպ նյութերի բնագրերին, ապա դրանք 

•մնացին Կալկաթայում Մ. Սեթյանի մոտ։ Բայց նա զբաղված լինելով իր առև-

տրական գործերով չի կարողացել հրապարակել դրանք, թեև 1926 թ, Վենե-

տիկ ում հրա տա բա կա ծ իր «Գրիչ ոսկեգրիչ մատենագրին Մեսրովբա Ղաւթեան 

Թ՚աղիագեանց» գրքում մասնավորապես մատնանշում Էր, որ ինքը կզբազվի 

8 ԳԱԹ, Թ. Ազատ յանի ֆոնդ, վավերագիր № 11020» 

9 Արա. արքեպիսկոպոս Ա յ ո լ ր մ ե յ ա ն , Մայր ցուցակ հայերեն ձեռագրաց Հալեպի It 

Անթիլիասի, 1936 (ընգգծումր մերն Մ-./* 
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Թաղիադյանի անտիպ երկերի տպագրության գործով։ «բարեբախտաբար տա-

կաւին գտանին աստ առ ի и նախագ աղափարք ձեռագրացն և նշխարացն գրա-

կան անտիպ երկոցն քերթողին, զորս ունիմ ընծայել է լոյս, եթէ կամք իցեն-

երկնից և ինձ ևս կեանք»*։ 1940 թ. Մ. Vեթյանը վախճանվեց անկատար թող-

նելով տասնյակ տարիներ առաջ իր տված խոստում ը։ 

Ինչպես տեսնում ենք, բազմակողմանի է եղել Մ. Թաղի ա դյանի ստեղ-

ծագործական միտքը։ Նա թողել է գրական, հրապարակախոսական հա րուստ-

ժառանգություն, որը բարեբախտաբար փրկվել է ժամանակի կորստիցt 

Վերոհիշյալ ստեղծագործությունների հայտնաբերումն ու հրապարակումըՒ 

անշուշտ, հնարավորություն կտա ավելի խորն ուսումնասիրելու և ըստ ար֊ 

ժանվույն գնահատելու 19-րդ դարի առաջին կեսի հայ վերածնության ռահվի-

րաներից մ եկիճ Մ. Թաղիա դյանի կյանքն ու գր ական ֊հրա պա րա կա խո սա կան 

և մանկավարժական գործունեությունը, ինչպես նաև ի հայտ կբերվեն 19-րդ 

դարի առաջին կեսի կուլտուրական, տնտե и ական ֊քաղաք ա կան կյանքի առանՀ֊ 

ձին դրվագներ, որոնք տակավին անհայտ են։ 

Մ. Ս ե թ յ ան, Գրիչ ոսկեգրիչ Մ. Դ. Թաղիագյանց, Վենետիկ, 1926, էշ 20* 
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